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VERORDNUNG (EG) Nr. 2144/96 DER KOMMISSION
vom 7 . November 1996

über die Zuteilung von Lizenzen für die Ausfuhr von Käse nach den Vereinigten
Staaten von Amerika im Rahmen des GATT-Zusatzkonringents 1997

DIE KOMMISSION DER EUROPAISCHEN
GEMEINSCHAFTEN —

gestützt auf den Vertrag zur Gründung der Europäischen
Gemeinschaft,

gestützt auf die Verordnung (EG) Nr. 1466/95 der
Kommission vom 27. Juni 1995 mit besonderen Durch­
führungsvorschriften für Ausfuhrerstattungen im Sektor
Milch und Milcherzeugnisse ('), zuletzt geändert durch die
Verordnung (EG) Nr. 1875/96 (2), insbesondere auf Artikel
9a Absatz 3 ,

in Erwägung nachstehender Gründe :

Mit der Verordnung (EG) Nr. 1910/96 der Kommission (3)
wurde die Zuteilung von Lizenzen für die Ausfuhr von
Käse nach den Vereinigten Staaten von Amerika im
Rahmen des GATT-Zusatzkontingents 1997 eröffnet.

Die gemäß Verordnung (EG) Nr. 1910/96 eingereichten
vorläufigen Lizenzanträge beziehen sich in jeder Erzeug­
nisgruppe meist auf Mengen, die größer sind als die
vorgesehenen Mengen . Die Lizenzen sollten in erster
Linie Antragstellern erteilt werden , die Filialen als
Einführer bezeichnen, außerdem Antragstellern, welche
die betreffenden Erzeugnisse in jedem der drei vorherge­
henden Jahre nach den Vereinigten Staaten von Amerika
ausgeführt haben . Damit im Rahmen der ersten Zutei­
lung die je Erzeugnisgruppe verfügbaren Mengen nicht
überschritten werden , damit andererseits die Mengen
nicht zu klein ausfallen, für die individuelle Lizenzen
erteilt werden, sollte die erste Zuteilung unter Berück­

sichtigung der eingegangenen Anträge auf einen
bestimmten Prozentsatz der je Erzeugnisgruppe verfüg­
baren Mengen beschränkt werden . Es empfiehlt sich
deshalb, für die jeweiligen Kategorien von Antragstellern
Zuteilungskoeffizienten festzusetzen . Alle anderen
Anträge sind dagegen abzulehnen —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1

Vorläufigen Ausfuhrlizenzanträgen, die gemäß der
Verordnung (EG) Nr. 1910/96 im Rahmen der amerikani­
schen Käsequote gestellt werden von den im Anhang zur
vorliegenden Verordnung genannten Antragstellern ,
— die als Einführer Filialen bezeichnen, wird nach
Anwendung der in Spalte 4 desselben Anhangs ange­
gebenen Zuteilungskoeffizienten stattgegeben;

— welche die Ausfuhr der betreffenden Erzeugnisse nach
den Vereinigten Staaten von Amerika für jedes der
drei letzten Jahre nachweisen , wird nach Anwendung
der in Spalte 5 desselben Anhangs angegebenen
Zuteilungskoeffizienten stattgegeben ;

— welche nicht unter den ersten oder zweiten Gedan­
kenstrich fallen, werden abgelehnt .

Artikel 2

Diese Verordnung tritt am Tag ihrer Veröffentlichung im
Amtsblatt der Europäischen Gemeinschaften in Kraft .

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem
Mitgliedstaat .

Brüssel , den 7. November 1996

Für die Kommission

Franz FISCHLER

Mitglied der Kommission

(') ABl . Nr. L 144 vom 28 . 6 . 1995, S. 22 .
(2) ABl . Nr. L 247 vom 28 . 9 . 1996, S. 36 .
M ABl . Nr. L 251 vom 3 . 10 . 1996, S. 18 .



8 . 11 . 96 DE Amtsblatt der Europäischen Gemeinschaften Nr. L 286/ 13

ANHANG

Kontingentsgruppe gemäß
den Zusatzvorschriften in Kapitel 4
des „Harmonised Tariff Schedule

of the United States"

Für 1997
verfügbare
Menge

Zuteilungskoeffizient

Vorschriften
Nr. Gruppe Tonnen

Für Anträge, bei
denen die Antragsteller

als Importeur
Filialen bezeichnen

Für Anträge von An­
tragstellern , die für das
betreffende Erzeugnis
Exporte während jedes
der letzten drei Jahre in
die USA nachgewiesen

haben

( 1 ) (2) (3 ) (4) (5)

16 Not specifically provided for (NSPF) 900 0,340909 0,1995388

17 Blue Mould 150 0,558333 0,550673

18 Cheddar 500 1,0 0,7

20 Edam/Gouda 300 1,0 0,3461538

21 Italian Type 350 0,7 0,1 6666

22 Swiss or Emmenthaler other than
with eye formation

150 0,83333 0,75

25 Swiss or Emmenthaler with eye
formation

350 0,5743982 0,5


